474

SEXY SEPP

Komddie in 2 Akten von Hans Gmur

Personen (ca. Einsatze) 4H/3D ca. 120 Min.
Josef Kummer (249) Polizist

Amanda Freivogel (214)  Wirtin im Landgasthof "Taubenschlag”
Gaston (119) Kellner

Lilian (179) Callgirl

Edi Zweifel (123) Gemeindeprasident

Claire Zweifel (59) seine Frau

André (23) ein Krimineller

Zeit: Gegenwart, ein Samstagnachm. im Spéatherbst

Ort der Handlung:  Die "Tudbli-Bar" im Landgasthof "Taubenschlag"

Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 8 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und wird
notigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr fur jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte
sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Gerne liefern wir Ihnen die Texthefte auch im Format A-4 (Regie, Technik,
etc). Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.
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Buhnenbild:

Die "Tuubli-Bar" im Landgasthof "Taubenschlag”. Links eine Bartheke, an
der drei oder vier Barhocker stehen. Dahinter die Ublichen Regale mit
Flaschen und Schnickschnack, den das Personal dazu gestellt hat. Dazu
gehort auch eine verkehrt aufgestellte Chiantiflasche. Man hat den
Bastkorb entfernt und aufs Glas das Gesicht einer Sex-Bombe gemalt. Um
das "Portrait" zu vervollstandigen, hat man eine Fastnachts-Perliicke mit
langem blonden oder rotem Haar tber die Flasche gesttilpt. Direkt daneben
ein kleines Radio. Dartiber an der Wand eine kitschige Holz-Plastik mit dem
Schriftzug "Taubli-Bar" und zwei Turteltdubchen, die schnabeln.

Ganz vorne links geht's ins Untergeschoss zur Telefonkabine, den Toiletten
und zur Garage. Ein weiteres Telefon kann hinter der Bar an der Wand
hangen oder auf der Bartheke stehen. Hinter der Bar Durchgang ins Office
und in die Kuche. Dahinter fihren zwei oder drei Stufen zu einem Korridor
empor, Uber den man nach links ins "Turtel-Stubli"* ge-langt. Ueber diesen
Korridor kommt man auch zu Lilians Wohnung. An der Hinterwand ein
Wegweiser, der gut leserlich mit "Turtel-Stubli" ange-schrieben ist.

In der Mitte hinten - wenn moglich um eine Stufe erhoéht - eine Art Vestibul-
Nische. In dieser Nische seitlich links ein Fenster, durch das man auf den
Parkplatz sehen kann. Rechts fiihrt die Eingangstire aus dem Vestibul ins
Freie. An der Wand rechts ein Fenster. Daneben hangt eine Kuckucksuhr
an der Wand.

Auf einem kleinen Tischchen steht rechts an der Wand eine Plastik von
etwa 50 cm Hohe. Es kann sich zum Beispiel um eine Gips-Kopie der
Venus von Milo oder um eine andere nackte Dame handeln.

Frontal zum Zuschauer steht rechts ein grosser Fauteuil. Links daneben ein
niederer runder Tisch mit zwei weiteren Polstersesseln.

Wo immer dafir Platz vorhanden ist, hangen Bilder oder Fotos mit
erotischen Sujets an der Wand. Die ganze Tubli-Bar hat eine, wenn auch
diskrete, Bordell-Atmosphare.



PS.. Bemerkungen: Im vorliegenden Buch spielt die Geschichte in einer
Ortschaft nahe bei Zirich. Das kann je nach Auffiihrungsort nattrlich
geandert werden. An Stelle von "Uster", "Strafanstalt Regensdorf",
"Kanton Zurich", ZH-Kontrollschild etc. sind dann entsprechend

sinnvolle andere Bezeichnungen einzusetzen.

Eine Reihe von Stimmen und Gerauschen mussen ab Tonband
eingespielt werden.

In der Urauffihrung sind Gaston und André von ein und demselben
Schauspieler dargestellt worden. Auch Gastons Stimme kam in der
letzten Szene ab Tonband. Wenn fir die beiden Rollen zwei
Schauspieler zur Verfugung stehen, erlbrigt sich das nattrlich. In
diesem Fall genlgt es auch vollauf, wenn Gaston und André Brider
sind, sie brauchen keine Zwillingsbriider zu sein.

Inhaltsangabe:

Der junge Polizeimann Josef Kummer hat ein doppeltes Erfolgserlebnis: Er
glaubt im Alleingang einen Kriminellen verhaften zu konnen, der aus der
benachbarten Strafanstalt ausgebrochen ist. Dabei lernt er obendrein die
Frau seiner TrAume kennen. Das Callgirl Lilian sieht ndmlich aus wie die
Damen, denen sein Idol Humphrey Bogart jeweils im Film begegnet. Um ihr
zu imponieren ist Josef zu jeder Heldentat bereit. Tollkiihn verhaftet er den
Ausbrecher. Dieser entpuppt sich allerdings als Gemeindeprasident Edi
Zweifel, der mit dem Callgirl Lilian eben ein Schéaferstiind-chen verbracht
hat. Um diesen "Fehltritt" zu vertuschen, tun er, Lilian so-wie die etwas
anrichige Wirtin Amanda und ihr Kellner Gaston alles Er-denkliche, richten
dabei aber ein heilloses Durcheinander an. Als auch noch Zweifels Ehefrau
Claire dazukommt, scheint die Situation ausweglos, doch da lauft
Polizeimann Kummer zu ganz grosser Form auf und bringt alles in
Ordnung.



1. Akt

(Bei noch geschlossenem Vorhang Auftakt-Musik:  Instrumental-Fassung des
Tangos "Hernando's Hideaway". Wahrend die Musik ausblendet, hort man ein
Auto, und zwar einen alten Deux-Chevaux ndher kommen und dann vor dem Haus
recht abrupt bremsen.

Wenn der Vorhang sich 6ffnet, sitzt Amanda im Fauteuil rechts und liest Zei-tung.
Dabei hélt sie diese so vors Gesicht, dass wir noch nicht allzu viel von ihr sehen.

Gaston geht zum Fenster um nachzuschauen, wer vorgefahren ist)
Amanda: (nimmt die Zeitung herunter) Wer isch es?

Gaston: En D66schwoo.

Amanda: Denn héat er sich sicher verfaare. (der Motor wird abgestellt)
Gaston: Er stiigt aber uus.

Amanda: Oppert, wo mir kanned?

Gaston: Nie gsee. Wott daa acht zu de Lilian?

Amanda: Denn wuilrd er en Merceedes faare. Und bi de Lilian isch au
scho en Herr.

Gaston: Aaja - de Herr Gmeindspresidant.

Amanda: Daas wott ich néd ghoort haa. Wenn du daas eifach eso
ummeploderisch, muesst er siis Auto ja ndd hinder em Gebisch
verstecke.

Gaston: Ich glaub, d& D66schwoo wott zu 6is.

Amanda: Um die Ziit scho? (blickt auf die Uhr) Ich muess denn no zum
Blueme-Bolsterli abe.

Gaston: Daa macht aber am vieri zue htt.
Amanda: Ebe.

Josef: (tritt eilig von rechts ein. Er tragt einen Trenchcoat und halt den
Schlusselbund mit seinem Autoschlissel in der Hand. Zu Gaston, ohne
Amanda zu bemerken:) Grtezi, woo chamme telifoniere?

Gaston: (deutet nach vorne links) Ueberunne, oder wenn sii lieber grad daa
wetted. (deutet auf das Telefon hinten links)

-4 -



Amanda: Und frog de Herr, Gaston, was em dorfsch z trinke bringe.

Josef: Oo - gruezi. (zu Gaston) Nuut, tanke. Ich muess nu gschwind es
Telifoon mache.

Amanda: (hat sich eine Zigarette angeziindet und diese in ein langes Mund-stiick
gesteckt) Streng gnaa, junge Maa, isch de Landgaschthoof
Tuubeschlag allerdings es Restaurant und kei Offentlichi
Telifoonkabine. Die sdb staat a de Straass usse. Links, nach zwee
Kilomeeter, wenn sii is Doorf zruck faared. En schéone Taag no, de
Herr.

Josef: Es isch aber dringend. En dienschtlechen Aarueff. (Er legt den
Schlisselbund auf die Bartheke und zieht sein dickes Notizbuch aus der
Tasche)

Amanda: Frog doch de jungi Maa, Gaston, was er under "dienschtlech”
verstaat?

Josef: Polizei.
Gaston: (konsterniert) Poli...

Amanda: (ebenso) ...zei?? Sii sind bi de... (sie springt - plotzlich sehr
beflissen - auf) Ja - denn isch daas natuirlech 6ppis anders, Herr
Wachtmeischter. Denn torfed sii Oises Telifoon salbverstantlech
graatis und franco benttze - und de Gaston bringt inen eerscht no es
Kaffeli - offert par la maison. Bring s em, Gaston, uf waas waartisch
no? (Gaston geht ins Office. Sie stellt sich vor:) Amanda Freivogel. Ich
bi d Wiirtin vom Landgaschthoof Tuubeschlaag. Daas daa isch 6isi
Tuubli-Baar und deet gaat s zum Turtel-Stubli, dasch 6ise Grill-Ruum,
daa macht am sachsi uuf, falls sii emaal stiilvoll wetted diniere, Herr
Wachtmeischter.

Josef: Im Moment isch d Laag z ernscht - und ich bi au ndéd
Wachtmeischter. Nanig, Polizeimaa! Polizeimaa Josef Kummer,
Kantonspolizei Uster, aber sit hiittemorge daa im lisatz.

Gaston: (schaut aus dem Office herein) Suscht isch aber de Wachtmeischter
Nussbaum o6ise Frind und Helfer.

Amanda: Dam isch doch n6d 6ppen 6ppis passiert?

Josef: Moll. Ebe. Oppis Tumms. Siin Wellesittich isch em ab. Uf de
Chriesibaum vom Naachber... (schaut ab jetzt in seinem Notizbuch nach)
ame Herr Schellebaum, Landwiirt und i de Chillepflaag. Und won er
en hat wellen obenabehole, de Herr Nussbaum de Wellesittich vom
Herr Schallebaum siim Chrischtbaum...
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Gaston: (kommt mit dem Kaffee)
Amanda: (korrigiertihn) Chriesibaum.

Josef: ...Chriesibaum... natuirlech, tanke! ...daa isch er vo de Leitere
gheit, und ietz hat er e Hiirnerschutterig. NOod de Herr Schallebaum,
de Herr Chriesibaum - &a - de Herr...

Gaston: Nussbaum.
Josef: Genau.
Amanda: Und ietz soorged also sii in 6isere Gmeind fiir Rue und Oornig?

Josef: Bis de Wachtmeischter Nussbaum wider... Ich hett eerscht am
Maandig muessen aafange, aber under dannen Umstand han ich
mich nattdrlech hiatt scho gmeldet. Eson e Schangse laat sich de
Polizeimaa Kummer ndd entgaa.

Gaston: Wisoo Schangse?

Amanda: Was fur Umstand?

Josef: Hand sii s ndd ghtort am Raadio?
Beide: Waas ghoort?

Josef: Es sind doch drut ab - geschter znacht - z Ragesdorf. De Sizilianer
und da& us Ex-Jugoslaawie hand s bereits wider. Aber de Dritt, de
Schwiizer, daa isch immer no fliichtig.

Amanda: Daa hat eben en Heimvoorteil.
Gaston: Weiss me, wien er gheisst?

Amanda: Wisoo wottsch daas wisse? Hasch Bekannti z Ragesdorf usse?
(Gaston reagiert beleidigt)

Josef: Me vermuetet, dass er sich daa i de Naachi versteckt hat. Wenn
lich daa verhafte chonnt!

Gaston: Aber wisoo meined Ssii...
Amanda: ... daaide Naachi?

Josef: Wil daa hinden im Wald es gstolnigs Auto staat, drum muess ich ja
sofort aaluitite. (stellt Telefonnummer ein)
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Gaston: Und wohaar wissed sii...
Amanda: ...dass das Auto...?

Josef: (ins Telefon) Polizeimaa Kummer. Bisch es du, Bethli? Los, ich ha
daa s Kennzeiche vome Motoorfaarziiiig und soétt wiisse, wer de
Bsitzer isch vo dam Motoorfaarziiig mit dam betreffende
Kennzeiche... Jaja, vo hogschter Dringlichkeit... Suscht hett ich ja
chonnen us de Telifoonkabinen a de Straass ussen aalllte, aber die
chunt eben eerscht nach zwee Kilomeeter... (zu Amanda) Galled si,
zwee hand si gseit? ...und eson e Ziitverschwendig liit n6d... Was
muesch no wisse? D Nummere? Nummere? Was fur e Nummere?
Aa - d Nummere. Nuur es Momentli Bethli... (schaut im Notizbuch nach)
ZH 115 122.

Gaston: Daas isch doch d Nummere vom Herr...
Amanda: (bringt ihn durch einen Blick zum Schweigen)

Josef: (notiert sich) Eduard Zweifel. Waas? Isch daas? Das isch ja... bisch
es Schatzli, Bethli. Fertig, Schatzli - Bethli, han ich welle sage.
Fertig... (hangt auf) Daas isch ja s Auto vo...

Gaston: ...0isem Gmeindspresidant.

Josef: Wohaar wissed sii daas? Wisoo kanned si d Autonummere vom
Herr - (Blick ins Notizbuch) - Gmeindspresidant Eduard Zwiifel?

Gaston: Wil er Ooppe daa usse chunt ame Samschtignammittaag. Es
Pstiechli go mache - nabezue bi de...

Amanda: (bringt ihn mit einem Blick zum Schweigen) ...Eichhérnli und de
Ameisli in Gottes freier Natuur - meint de Gaston, gall Gaston! Daa
hinde tschoggt er amigs dur de bunti Herbschtwald. Er isch seer
natuurliebend, dise Gmeindspresidant. Und no Usserscht fit.

Gaston: Oise Gmeindsmuni!

Amanda: (bringt ihn mit einem Blick zum Schweigen) Tz, tz, tz. Er isch si-cher
au hatt go tschogge.

Josef: Nei, neinei. Hutt néd. Wenn er go tschogge waar, worum staat siis
Auto dann nod uf em Paarkplatz, sondern im Wald hinde? Versteckt
hinder eme Gebusch! Wenn mir ndd gleert hetted, ganz genau z
beobachte i de Polizeischuel, hett ich s gaar ndd gsee.

Gaston: Heja - daa wott doch nod, dass...
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Amanda: (bringt ihn mit einem Blick zum Schweigen) ...siis Auto i de pralle
Sunne staat.

Josef: Ame triebe Nammitaag Ende November? Nogschtens fangt s aa
schneie. Neneli, das Auto isch em gstole woorde - und zwaar vo dam,
wo ab isch, wo s nanig gfunde hé&nd, wenn ich daa finde wutrd, wenn
ich daa chonnt verhafte, ganz elleige, Polizeimaa Kummer im
Alleingang...

Amanda: Ich zerstooren inen iri lllusioone nu ungern, Herr Kummer, aber
de Herr Zwiifel isch zwiifelloos am Tschogge.

Josef: Daas laat sich naaprieffe. Ich liit em eifach hei aa, und wenn er
dihei isch, chan er néd am Tschogge sii. Dasch doch loogisch - oder?
(zu Gaston) Hand s mer es Telifoonbuech?

Gaston: Die sind tuberunne, bim Automaat.

Josef: Aa - aha - denn - 4& - denn gaan ich Uberabe.
Amanda: Gib em Polizeimaa Kummer echli Miinz mit.
Gaston: (gibt ihm Kleingeld)

Josef: (zu Gaston) Tanke. (zu Amanda) Seer kooperatiiv! (wahrend er nach
links abgeht) Ich werde daas i miim Rapport erwaane. (ab)

Amanda: (kaum ist er verschwunden, witend) Merde alors. (stellt in hochster
Eile eine Nummer ein)

Gaston: Wisoo merde alors?

Amanda: Wil da Kummer 6is no vill Chummer cha mache.
Gaston: Wem luluted sii aa?

Amanda: Wem acht? De Lilian natttrlech. letz isch si no bsetzt.

Gaston: Die hat de Ho66rer annegleit. Die leit de H66rer immer anne, wenn
si Psuech hat.

Amanda: Denn spring Ubere.
Gaston: Zu de Lilian?

Amanda: Zu wem denn suscht. (Gaston geht ins Office) Waas wottsch
denn no?



Gaston: (off) Mir miin Mantel hole, und de Schaal... s isch richtig chalt
Vorusse.

Amanda: Worum gaasch denn néd dur s Huus?

Gaston: (kommt aus dem Office. Wahrend er sich Mantel und Schal anzieht:)
Die Tadr zu irere Wonig isch doch immer pschlosse, und wenn si
Psuech hat, sowisoo.

Amanda: Muesch halt poldere, bis s di ghoort. Und denn seisch...
(bemerkt, dass Josef zurlickkommt) Isch nod dihei gsii, gallet si?

Josef: (kommt zuriick) Ha-a.
Amanda: Was han ich gseit, er isch am Tschogge!

Josef: Ha-a. Is Blro isch er, daas hat mer grad siini Frau gseit. Er gang
gern am Samschtignammittaag is Biro. Hat si gseit. Hei er gseit.

Gaston: Gseit hat er s villicht schoo.
Amanda: (bringt ihn mit einem Blick zum Schweigen)

Josef: Villicht hat er vergasse, s Auto abzschlutsse, won er is Blro isch.
Villicht sogaar de Schlussel stecke laa und de Uusbrecher...

Amanda: No villichter isch er zeerscht is Biro und nachhaar ebe gliich no
in Wald ggange.

Josef: Au daas laat sich Uberprieffe. (zu Gaston) Hand s mer no echli
Munz? Wisoo hand sii zmaal en Mantel aa? Und en Schaal?

Amanda: Er hat schnell vor s Huus welle go luege, ob s am End scho
aafangt schneie.

Gaston: S isch sauchalt vorusse.

Josef: Ebe! Sauchalt, fangt aa schneie. Daa gaat doch en verntnftige
Mensch ndd in Wald go tschogge. Und en Gmeindspresidant miesst
ja eigentlech en vernunftige... Zwee Zwanzgerli bruuch ich no.

Gaston: (gibt sie ihm)
Josef: Tanke. (geht links zum Telefon ab)
Amanda: Also: Hau s!

Gaston: Was soll ich ire saage?



Amanda: De Edi Zwiifel muess sofort verschwinde.

Gaston: (geht Gber die Stufen hinten links ab, kommt aber sofort wieder zu-riick)
Wisoo muess er sofort verschwinde?

Amanda: Bisch du schwaar vo Begriff? Wil en Eergiizling vo de Schmier
uusgrechnet daa bin 6is en flichtige Schwerverbrecher suecht und bi
dare Glegeheit chonnt Uber de Herr Gmeindspresidant Zwiifel
stolpere, wo statt im Gmeindshuus bin ere gwitsse Lilian Lenzlinger
Ueberstunde macht. Er soll wie de Blitz is Auto hocke und heifaare.

Gaston: (will gehen, kehrt aber noch einmal um) D&a wiird aber kei Froid
haa.

Amanda: DAaa hat no weniger Froid, wenn s uuschunt, won er siini
Samschtignammittdag verbringt. Denn isch er gli emaal
Gmeindspresidant gsii. Und fur 6is waar s au e Katastrooffe. Hau s
letz entlech! (Gaston ab)

Josef: (kommt vom Telefon zuriick) Es isch no vill schlimmer! Ich ha im
Gmeindshuus aagluitted. E Putzfrau hat abgnaa, e gwussi - (schaut
im Notizbuch nach) Suleika Oezkil - turkischi Gaschtaarbeiteri, wien
ich vermuete, cha aber ganz guet diutsch. De Gmeindspresidant isch
ndd i siim Blro und sei au de ganz Nammittaag nie deet gsii.

Amanda: Also isch er gliich go tschogge.

Josef: Denn het er ja siini Frau aagloge. Worum sott er siini Frau aalliige.
Er hat doch Uberhaupt kein Grund siini Frau aazliitige!

(Man hort Gaston an Lilians Tir poltern)

Josef: Was isch daas? (Er reisst seine Dienstpistole aus der Manteltasche und
zielt, die Waffe mit beiden Handen haltend, in die Richtung, aus der das
Poltern kommt)

Gaston: (im Off, entfernt) Lilian!!!

Amanda: Daas isch nu miin Kellner, de Gaston. Ich han en tberegschickt
Zu miineren Undermieteri. Wenn sich wirklech en Verbrecher i de
N&aachi sott verstecke, denn muess me si doch waarne.

Josef: Glaubed s mer s ietz entlech? (sie zuckt die Achseln) Ich cha mer
genau voorstelle, was passiert isch. Won er us siim Auto uusstiigt, de
Gmeindspresidant mein ich, vor em Gmeindshuus, staat plotzlech da
Uusbréacher hinder iim, druckt em e Pischtolen in Rucke... (er driickt
Amanda seine Dienstpistole in die Brust)
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Amanda: Daas isch n6d miin Rucke! (nimmt sie ihm aus der Hand und legt
sie auf den Tisch rechts) Wohaar séll daa dberhaupt e Pischtole haa?

Josef: Sii hand kei Aanig, was | ddnne Straafaastalten alles usse und ine
gschmugglet wiird, und suscht halt es Messer. Uf all Fall zischt er em
Is Oor: "Kei falschi Bewegig, suscht bisch en toote Maa!" Und denn
zwingt er en mit iim in Wald usse z faare!

Amanda: Und woo isch denn de Herr Zwiifel ietz?

Josef: Ich ha ja gseit: Es isch no vil schlimmer, als ich tankt ha. Waar-
schiinlech hét er en wellen als Geisle naa, aber de Herr Zwiifel - sii
hand ja gseit, er sei seer fitt - also hat er irgendwenn Widerstand
gleischtet, oder er hat wellen us em faarenden Auto ussegumpe. Und
denn - daas isch leider die einzig loogisch Erklaérig - hat en daa
Verbrecher umpraacht. Won er sich weert oder d Flucht wott ergriiffe,
schiisst er em e Kuglen in Chopf - oder stoosst em es Messer i d
Bruscht!

Amanda: Nei!
Josef: Moll. Natuurlech muess er die Liich looswerde.
Gaston: (kommt zuriick, hort fasziniert zu)

Josef: Er suecht e Stell, won er cha ab de Straass und in Wald ie faare. Er
findet son e Stell, ideaal fur siini Zweck, me cha s Auto vo de Straass
uus fascht nimme gsee, er zerrt de Tooti us em Waage, schleift en
oder treit en no thifer is Dickicht inne und verscharrt en im nasse
Herbschtlaub.

Gaston: Daas isch ja furchterlech. Und wem isch daas passiert, saged sii?
Josef: Oierem Gmeindspresidant!
Gaston: Ja nei! Daa liit doch...

Amanda: (bringt ihn mit einem Blick zum Schweigen) ...bereits chalt und tood
im Wald... wenn de Herr Kummer recht hat mit siinere grauehafte
Vermuetig.

Gaston: Aber...

Amanda: De Gaston hat ganz recht, es git es "aber" Herr Kummer: Woo
isch denn de Mdrder hii nach em Mord?

Josef: D&a isch no daa hinden im Wald - und... Jdmmerlis nei - ietz waar
mer um es Haar en schwaare Faaler passiert. (Er sturzt zur Ture
hinaus ins Freie. Amanda und Gaston schauen ihm noch verstandnislos
nach, da kommt er schon wieder zurtick) Woo isch miin Autoschlissel?
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Amanda: (auf die Bartheke deutend) Deet liit er.
Gaston: Sii hand en salber deet anne gleit.
Amanda: Woo wand sii hii?

Josef: Ich erklaar s ine spodter. (ab, schaut aber n. einmal zur Tire her-ein)
letz han ich kei Ziit. (schaut noch einmal herein) Tuet mer leid. (ab)

Lilian: (tritt von hinten links auf. Sie tragt einen sehr hiibschen sexy House-Dress
und elegante Pantoffelchen) Was isch au loos, eim esoo go ver-
schrecke? De Edi isch schaurig muff woorde.

Gaston; Jaa - sind er no...?

Lilian: Nenei, mir sind bereits bim Kaffee gsasse, aber er hat sowisoo s
Gfaadl, hitt sei en Unglickstaag.

Gaston: Daa chodnnt er no recht haa.

Lilian: Am Morge friie hat er sich scho gschnitte bim Rasiere.
Amanda: Ja-und...?

Lilian: Es hei blietet "wien e Sau" hat er gseit. Eson es Pflaschter hei em
d Frau muesse druuftue.

Amanda: (ungeduldig) Aber...

Lilian: Er wett doch immer so en Schdodne sii, wenn er zu mir chunt. Drum
hat er im Auto usse das Pflaschter ewagg grisse und prompt hat s
wider aagfange bliete. Ich han em als eerschts e Nois miuesse uf d
Backe klabe.

Gaston: Es Pflaschter?
Amanda: Du, mir hand anderi Soorge.

Lilian: (zu Gaston) Also us diim Geflischter dur d Tuur dure bin ich tber-
haupt néd druus choo.

(Man hort draussen den Motor anspringen und Kummers Auto wegfahren)
Gaston: Er fahrt weg. (zieht Mantel und Schal wieder aus)

Amanda: Los: Es isch daa e Groossfaandig im Gang... und eine vo de
Schmier...

Gaston: Daa, wo ietz grad furtgfaaren isch. (er geht Mantel und Schal ins
Office zuriickhangen)
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Amanda: Daa hat s Auto gsee vom Edi...
Lilian: Aber er hat s doch hinders Gebuisch gstellt - wie immer.

Amanda: Ebe. Genau daas isch em verdaachtig voorchoo. Und ietz meint
er, daa Uusbrecher hei em Edi s Auto gstole...

Gaston: (zuriickkommend) Und de Edi umpraacht.
Lilian: Ja nei! Wisoo denn?

Amanda: Frodg ndd lang. Spring tberen und sag em, er miess verdufte,
bevor da& Meisterdedektiv  ussefind, dass oOisen Herr
Gmeindspresidant ndd als Liich im Wald usse liit.

Gaston: ...sondern als futrige Liebhaber i diim Bett.

Amanda: Du weisch wie em daas schade wilrd, und diir au und miir au.
Lilian: Daas isch ja grauehatt.

Amanda: Du seisch es, also! (scheucht sie weg)

Lilian: (eilig ab)

Amanda: Uff - ietz hammer nomaal Schwein ghaa.

Josef: (kommt von rechts, hat ihre Worte noch gehdrt) Ja sii! Und was fur es
Schwein.

Amanda: Sind sii scho wider zruck?

Josef: Daas isch ruck-zuck ggange. Aber wenn s mir ndéd no rechtziitig in
Sinn choo waar...

Amanda: Was meined sii?

Josef: Dass daa Verbrecher, dda Morder ja jede Moment cha zruckchoo...
us em Wald, und dass er denn eifach hett chénne furtfaare mit em
gstolnigen Auto.

Gaston: Jaa - chan er denn ietz numme?
Josef: H&-&. letz han ich em de Dinosaurier in Fluchtweg gstellt.
Amanda: Was fur en Dinosaurier?

Josef: Soo sag ich miim D66schwoo. Wil er au scho e paar JOorli uf em
Buckel héat. Isch doch guet - oder? Ja - es sind ndd alli Polizischten
esoo humoorloos, wie teil Ludt meined. Haha - hahahaha. (leise,
triumphierend) Er cha nimme furt!

Lilian: (kommt von hinten links, ruft von weitem) Er cha nimme furt!
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(Amanda und Gaston erstarren vor Schreck)

Josef: Gseend si, die Daame hat s au gsee. (mustert sie scharf, dann sehr
stolz) Sii sind d Undermieteri vo de Frau Freivogel? Stimmt s?

Amanda: (eilig, beschworend) Und da Herr isch da Herr vo de Polizei, Frau
Lenzlinger.

Josef: Froit mi, Frau Lenzlinger, seer! Voorname Lilian, gélled si?
Lilian: Wohaar wissend sii...?

Josef: Daas leert me i de Polizeischuel: Alles ganz gnau regischtrieren
und siini Beobachtige denn gnau so gnau speichere. Mentaal,
verstond si. (zu Gaston) Sii hand "Lilian" grueft, deet hinde!

Lilian: (leise zu Amanda) Was mached mer ietz?

Amanda: (ebenso) Lass nu mich...

Josef: Muend sii immer dur s Restaurant, wenn sii in ires Zimmer wand?
Lilian: Nenei, dasch nuur en Abktrzig.

Gaston: Sii hilft ebe méngisch a de Baar uus.

Amanda: Aber sii hat e Wonig, d Frau Lenzlinger, keis Zimmer, mit emen
eigenen ligang.

Gaston: Hindenusse.

Josef: Denn muend si iri Huustidr ietz uf jede Fall sofort abschliisse, néd
dass d& Uusbrecher uf d Idee chunt, bi ine iizdringe... i d Wonig, mein
iich.

Amanda: Soétted si n6d wider usse, dass en grad chénnt verhafte?

Josef: Ja, genau, telefoniere muess ich allerdings au no.

Gaston: Hand si kei son es Walkie-Talkie?

Josef: Sii hand ganz recht, daas hett ich muessen Uberchoo vom
Wachtmeischter Nussbaum. Aber siini Frau hat s mer nod welle gaa.
Daas isch scho fascht Behinderung einer Amtshandlung, was sich die
gleischtet hat. Aber me muess au mit sonere Situazioon fertig werde.
(wendet s. zum Gehen; zu Lilian) Ich hoffe, ich gsee si no.

Lilian: H&and si kei Angscht?

Josef: Angscht? Moll, aber au daas leert me als Polizeimaa: Mit siineren
Angscht z lebe.
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Amanda: Und sii wand en ja verhafte.

Josef: Genau. Wenn ich miini Gfuul analysiere, isch miin polizeilichen
Eergiiz grotsser als d Angscht. Beantwoortet daas iri Fraag?

Amanda: (an Lilians Stelle, ungeduldig) Ja, ja, sicher. Aber gond si ietz,
bevor er inen abhaut.

Lilian: Sott me n6d au daa beschliisse?

Josef: Moll, daas isch seer guet, dass sii daa draa tenkt hand.
Gaston: Aber wenn Gescht chdbmmed?

Amanda: Vor em sachsi chunt ja chuum 6ppert.

Josef: Und suscht muend si sich halt desinfiziere! ...identifiziere, han ich
welle sdge! D Gescht, mein ich, néd sii! Und wenn ich Oppis wett,
klopf ich daa as Feischter, esoo! (macht Klopfzeichen; zu Amanda:)
Klaar?

Amanda: Klaar. (wiederholt das Klopfzeichen)
Josef: (zu Lilian) Trucked s mer de Tuume. (ab)
Lilian: Am Edi miend mer de Tuume trucke. Waas mached mer?

Amanda: De Edi muess us em Huus, oni dass en de Kummer gseet. Daa
isch imstand und schidsst no uf en. (erklart Lilian und Gaston) Er hat
e Pischtole. (zu Gaston) Schluuss ab, Gaston.

Gaston: (holt den Schlussel und geht zur Tir, dabei fallt sein Blick auf Kummers
Pistole) Die Pischtole hat er aber vergasse mitznaa!

Josef: (sturzt herein, stosst dabei Gaston, der gerade schliessen will, die Tir vor
den Kopf) D Pischtole han ich vergasse mitznda. (entdeckt die Pistole
und holt sie sich. Zu Gaston, der sich den Kopf halt:) Han ich ine wee
gmacht? (geht ab)

Gaston: (will wieder abschliessen)

Josef: (stirzt abermals herein und knallt Gaston die Tur ein zweites Mal vor den
Kopf) Ha nu no welle sdge: Es tuet mer leid, wenn ich ine wee
gmacht ha. (ab und kommt noch einmal) Vo ietz aa pass ich besser
uuf. (endgultig ab)

Gaston: (kann endlich schliessen)

Amanda: Los ietz: ich ha phauptet, de Edi sei im Wald am Tschogge.
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Gaston: Aber er hat s ine ja n6d welle glaube.

Amanda: Wenn er ime Traaner z lauffe chunt, muess er s glaube. Chasch
em diin Tradner gee? Ich ha dich doch au scho gsee daa hinden
ummerenne.

Lilian: Aber i de Schoorts. | die chunt de Edi nod ie.

Gaston: Im Chaschte hinde hanget en Traaner. Ich glaub, em Luigi ghdort
er. Daa wiird em aber au z chlii sii.

Amanda: Hol en! (Gaston ab ins Office) Und du rueffsch em Edi. Mir
muend ietz wie de Blitz bespreche, wie mer wand voorgaa. (Lilian
geht hinten links ab, Amanda ruft ihr nach) No Oppis, Lilian.

Lilian: (kommt zuriick) Ja?
Amanda: Da Kummer dorf uf kei Fall erfaare, was du machsch.

Gaston: (kommt aus dem Office zuriick. Hat einen Trainer tber dem Arm und in
der Hand ein Paar ausgelatschte Turnschuhe) Daas wissed doch alli im
Doorf.

Amanda: Aber er weiss es nod, und er bruucht s au néd z wiisse. Suscht
merkt sogaar er, dass disen Herr Gmeindspresidant weder muess als
Liich im Wald lige noch als Sportskanone drin ummerenne, sondern
dass er sich au chonnt bi dir vo siim Stress erhole.

Lilian: Duu, gstresst isch daa wiurklech. Hutt isch er wider nuudelfertig gsii,
won er choo isch. Hat mer richtig leid taa.

Amanda: Leid taa!

Lilian: Ja - ich ha tenkt: HUtt muess ich bsunders lieb sii zu dam aarme
Maa.

Amanda: Du bisch vil z emozionaal, Meitli. Mit dare Pruefsuuffassig
wiirsch du nie Karriere mache. (ehe Lilian widersprechen kann) Hau s
ietz! (Lilian ab nach links)

Gaston: (ist ans Fenster getreten)
Amanda: Was macht er?
Gaston: Ich gseen en nod.

Amanda: Denn versteckt er sich néimed. Hett ich em gaar ndd zuetraut...
(da Gaston sie verstandnislos anschaut) dass er soo schlau isch, sich z
verstecke. Er will en doch tGberrumple, wenn er zruck chunt us em
Wald. (sie verstummt, da Edi hereinstiirmt)
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Edi: (zieht sich, wahrend er - gefolgt von Lilian - auftritt, seinen hellen, eleganten
Blazer noch vollends an. Auf seiner rechten Wange grosses Pflaster) Ja
nei, Amanda, i was fur e Schiiss-Situazioon h&sch du mich daa
praacht?

Amanda: lich? Diich?

Edi: Duu! Miich! Loogisch. Ich bi schwééar entttitischt vo dir. Was han ich
nod alles taa fir dich! Oni mich - daas weisch du ganz genau - oni
mich hett de Gmeindraat dir diin Spunte scho lengscht zuegmacht.
Weisch, wien em b66si Zunge saged, diim "Tuubeschlaag"?

Gaston: Vooralpe-Puff.

Edi: Genau. Nuur wil ich danne Spiesser, danne Hudchler, danne - danne
- danne Moraal-Aposchtlen immer wider tber s Muul faare... Mit
miinere ganzen Autoritaat...

Lilian: Dasch lieb vo dir. (sie streichelt ihn)
Edi: Pass uuf uf s Pflaschter.
Amanda: Waas hett ich denn soélle mache?

Edi: Waas acht? Waas acht? Waas acht? Duu hettsch da Typ, da Gsell,
da - da - da - Gwaggli lengscht miessen abwimmle.

Amanda: Ich ha s ja probiert.

Edi: Probiert! Probiert! Probiere langed ndd. Ich cha mir daas ndd leischte,
dass esone Schniifler, sone Spitzel, sone - sone - sone Denunziant
gseet, dass ich... Ich ha gnueg Niider i de Gmeind, wo nu druuf
waarted... Waas hat daa uberhaupt daa usse verloore?

Amanda: Sii sueched doch eine, wo ab isch z Ragesdorf.
Gaston: Aber bis ietz hand s en nanig gfunde.

Edi: Wisoo sueched die daa uberhaupt? Soélled doch froo sii um iede Platz,
wo frei wiird in disen Uberfillte Gfangnis. Und wenn s scho sueched,
wisoo suecht en néd de Nussbaum, dasch doch 6isen Poli.

Amanda: De Nussbaum liit im Bett.

Edi: Daa au? Mit wam?

Amanda: Mit ere Hirnerschutterig!

Edi: Dass me dam siis bitzli Hirni Uberhaupt no cha erschittere.

Amanda: Los ietz Edi...
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Edi: Ja - mach en Voorschlaag. Ich nimme jedi Aaregig entgege, bi fir jedi
konstruktiivi Idee dankbaar.

Amanda: Du muesch daa Traaner aalege.
Gaston: (reicht Edi seinen Trainer)
Edi: Waas? Daa - daa - daa Traaner daa? Wisoo denn daas?

Lilian: Damit de Herr Kummer meint, du chadmisch vome schdone, lange
Waldlauf zruck.

Edi: Waas fur en Kummer?
Amanda: Daas isch ietz ebe da Ersatzmaa fur de Nussbaum.

Edi: Also vom Nussbaum bin ich schwaar enttiiischt! Daas isch en
Undankbaarkeit sondergliiche. Eifach esone Ghirnerschitterig
Uberzchoo. Bi allem, was ich flir dd& taa ha... daa chumm ich gaar
nod ine.

Amanda: Klaar chunsch ine. Lueg, i de Kuchi hinde chasch dich umzie.
Lilian: Sall der helffe?

Amanda: Daas cha de Herr Gmeindspresidant scho ellei. (schiebt den
Zogernden hinaus)

Lilian: Aber wie soll er denn us em Huus choo? Oni dass en de Kummer
gseet?

Amanda: Ich weiss schoo, wie mer daas mached. Du, Gaston gaasch em
Herr Kummer go rueffe.

Gaston: (will gehen)

Amanda: Aber doch néd ietz. Wenn de Edi paraad isch, denn hausch es
ussen und seisch em Kummer...

Gaston: Moment! Was mach ich, wenn ich en ndd finde. Er hat sich doch
versteckt.

Lilian: Daa findsch du schoo.

Amanda: Und suscht muesch halt rieffe.

Edi: (ruft aus dem Office) Die Hose sind mer vil z chlii.
Gaston: Ich ha s ja gseit.

Amanda: Aber du schaffsch es - oder?
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Lilian: Soll der ndd gliich go halffe choo?
Edi: I d Bluuse chum ich tberhaupt néd inne.
Amanda: Zeig emaal.

Edi: (kommt von links; die Hose geht ihm knapp tber die Knie, der Kopf steckt
noch im Oberteil. Zappelnd versucht er, ihn durch den Halsausschnitt zu
zwangen)

Lilian: Ich ha ja gseit, ich chdam der go halffe.
Gaston: Sii muend de Riissverschluss uufmache, Herr Gmeindspresidant.

Amanda: Esoo meint er. (6ffnet den Reissverschluss, worauf es einigermassen
geht)

Edi: Wisoo seit mir niemert, dass es daa en Riissverschluss hat? Alles
muesch elleige mache. Genau wie i de Gmeind.

Lilian: Aber schnusig gseesch uus - Stinkerli!
Edi: Findsch?

Amanda: (bringt Gaston mit einem Blick zum Schweigen, ehe er etwas sagen
kann) Woo héasch diini Chleider?

Edi: Uf de Tisch gleit i de Chuchi!

Gaston: Oo jee.

Lilian: Wisoo oo jee?

Gaston: Ich ha grad vorig en Chingel transchiert -- uf em Chuchitisch!
Edi: Also wenn s Chiingel-Bluet hat a miim ndie Blaaser...

Amanda: ... denn gaat d Reinigung uf mii Rechnig. Und ietz...

Edi: (setzt sich erschopft) ..muess ich en Schnaps haa. Uf da ganzi
Schrecken abe, Gaston!

Amanda: Du chasch mir en Cognac bringe, Gaston, aber de Herr Zwiifel
chunt nGut Gber. (da Edi protestieren will) Wie s6ll de Kummer dir de
sportiivi  Gsundheitsfanaatiker abndd, wenn du mit ere
Schnapsfaanen us em Wald usse z kiitiche chunsch?

Edi: Ich kitche ndd so schnell.
Amanda: Du muesch aber.

Lilian: Ja, sicher, Stinkerli. Er muess doch meine, du seisch mindeschtens
e Stund lang ummetschogget.
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Edi: Du meinsch, ich soélli mich verstelle?
Lilian: Ja natuurlech.
Amanda: Loogisch.

Gaston: (kommt mit dem Cognac fur Amanda) Daas isch doch kei Sach fir
sii, Herr Gmeindspresidant.

Edi: Scho sicher nod. Oppen esoo, meined er? (keucht ihnen vor)
Lilian: Ich find, du séttsch no echli mee...

Gaston: ...uf de Schnurre sii.

Edi: No problem. (keucht noch heftiger)

Gaston: Esoo isch super!

Amanda: Santé! (prostet ihm zu)

Lilian: Ich bi stolz uf dich, Stinkerli!

Edi: Und ietz?

Amanda: letz gaasch du usse Gaston und seisch em Kummer, d Lilian
muiess em dringend Oppis sage.

Lilian: Wisoo iich?
Amanda: Wil er uf dich staat.
Lilian: Meinsch?

Amanda: Ich meine néd, ich weiss. Waar ja au truurig, wenn eini wie du so
eine wie daa nod chonnt zum Bibbere bringe. (zu Edi) Mir gond
Ubere und wenn de Kummer furt isch, springsch du in Wald hindere.
(sie will gehen, doch Edi bleibt noch einmal stehen)

Edi: Esones Gschiiss, esones Gstiirm, esones - sones - sones Cabaret,
nu wil en Maa, wo prominent isch, popul&dér isch, wo - wo - wo e
Perstonlechkeit isch, wil daa au es Bedurfnis hat nach echli Waarmi,
echli Liebi, echli - echli - echli Liideschaft - (geht hinter Amanda ab,
kehrt sich noch einmal um und sagt) - am Samschtig-nammittaag. (ab)

Lilian: (zu Gaston, der Edi vertraumt nachschaut) Uf waas waartisch no?

Gaston: Daas chunt er alles Uber bi dir? Waarmi, Liebi, Liideschaft?
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Lilian: (ungeduldig) Gang ietz em Kummer...

(es klopft lautstark ans Fenster)

Gaston: Daa isch er ja scho selber. (6ffnet das Fenster)
Josef: (off) Ich bi s.

Lilian: Daas hdmmer no halbe tankt.

Josef: Ich muess inen 6ppis sage.

Lilian: Ich inen au.

Josef: Chond si gschwind usse choo?

Lilian: Nei, chommed si ine.

Josef: Aber...

Gaston: (schliesst das Fenster, ehe Josef protestieren kann) Keis aber! (geht
zur Tare und schliesst sie auf)

Josef:  (Offnet die Tire zuerst nur einen Spaltbreit, dann Zentimeter um
Zentimeter)

Lilian: Was isch? Worum chdmmed si nod ine?

Josef: (steckt den Kopf durch den Turspalt, zu Gaston) Muess doch zeerscht
luege, ob si wieder hinder de Tuur stond. Ich ha ine néd no emaal
welle wee mache. (zu Lilian) Es sind n6d alli Polizischten esoo grob,
wie teil Ladt meined.

Lilian: Git's Oppis NGis?

Josef: Daas wett ich ine ja rapportiere. Aber n6d daa ine! Ich muess doch
s Auto im Aug phalte... und de Wald. Daa librecher, de Uusbrecher
mein ich, cha ja jeden Augeblick...

Lilian: (fihrt ihn zu einem Stuhl) letz sitzed si doch en Moment ab. Sii hand
ja lischalti Hand. De Gaston cha si doch es Wiili ablodse dusse.

Gaston: Aber ich muess no die Blueme go hole vor em vieri.

Lilian: letz isch nanig vieri. (zu Josef) Er macht daas gern.
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Gaston: Denn gaan ich aber miin Mantel go hole. (geht nach links ins
Office)

Josef: Und de Schaal wutrd ich au naa, s isch wurklech chalt vorusse.
Lilian: letz chonnd sii es Momentli verwaarme. Wetted si 6ppis trinke?
Josef: Aber ich bi doch im Dienscht.

Lilian: En Kaffi torfed si au im Dienscht trinke.

Josef: Dasch schaurig lieb. (zu Gaston, der im Mantel und Schal
zuriickkommt) Sii miend sich aber verstecke.

Lilian: (auf dem Weg ins Office) Klaar, versteckt er sich.
Josef: Wenn er sii gsee widrd...

Lilian: ... waar s e Katastrooffe. Hau s ietz.

Gaston: (geht ab)

Josef: (ruft ihm nach) Sii! (Gaston kommt zuriick) Wenn er uuftaucht, de
Gangschter mein ich - was mached si?

Lilian: Er chunt si sofort go hole.

Gaston: Ich chumm si sofort go hole.

Josef: Denn gseet er si doch - und scho isch er furt.
Lilian: Denn muend er halt es Zeiche verabrede.

Josef: Es Zeiche? Zeiche? Was fir es...? Aa - es Zeiche meined sii? Wie
das Klopfzeiche, won ich abgmacht ha mit de Frau Waldvogel - woo
isch die Gberhaupt?

Lilian: D Amanda? Die isch nu schnell in Wii-Challer hindere.
Gaston: (synchron zu ihr) Die isch nu schnell uf d Toiletten abe.

Lilian: (da Josef irritiert schaut) Zeerscht in Wii-Challer und denn uf d
Toilette.

Josef: Uf die sott ich au. Ich hett im Wald usse scho soélle, aber...

Gaston: Im Wald isch z chalt.
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Josef: Ja - ndd nu daas. Es isch au wagem Umweltschutz... Nod alli
Polizischte sind so unsensiibel punkto Umwelt, wie teil LGGt meined.
D Stdagen abe, galled si, und denn graaduus?

Gaston: Nei, ndd graaduus, suscht chommed si id Garaasch. Links, ndbed
em Telifoon. (Josef vorne links ab, Gaston geht ihm nachschauen; ruft)
Findet sii s? (keine Antwort)

Lilian: Scho gfunde.

Gaston: (leise) Wisoo muess ich es Zeiche géaa, wenn de Zwiifel us em
Wald chunt?

Lilian: Er muess de Edi doch gsee.
Gaston: Er muess en gsee. Wisoo muess er en gsee?

Lilian: Wil er sich muess Uberziiige chénne, mit eigenen Auge, dass er
effektiiv. vom Tschogge chunt... und ndd tood isch, ndd ermordet,
denn isch dee Fall erlediget. De Edi faart hei und de Kummer...

Gaston: (begreifend) ...macht dis au kei Kummer mee.

Josef: (auf der Treppe auftauchend) Kuckuck - kuckuck... daas waar doch
es Zeiche! Die Uur deet hinde hat mich uf d Idee praacht; en
Kuckuck, wo us em Wald rieft.

Lilian: Aber ndd im November.

Josef: Ach soo? Die rueffed nuur...

Lilian: ...im Wonnemonaat Mai.

Josef: Aha? Ja - i de Vogelwelt bin ich n6éd eso bewanderet.

Lilian: Worum ndmmed er keis Schoofli? Daa unden isch doch grad en
Puurehoof, daa hat s immer Schoofli vorusse.

Josef: Sii, daas isch e glanzendi Idee. Tanke vilmaal. Chénned sii es
Schaofli?

Gaston: (meckert wie eine Ziege)

Josef: Daas isch e Geiss. Es Schoofli macht mee esoo: (blokt wie ein
Schaf) ...probiered sii s emaal.

Gaston: (versucht es)

Lilian: (macht es ihm ihrerseits vor)
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Josef: (begeistert) Das isch es! Gnau esoo. (zu Lilian) Sii sind es Super-
Schoofli.

Gaston: (schafft es nun auch)
Josef: Ja - daas sotti gaa. Was meined sii?
Lilian: En Hammer vome Hammel.

Josef: Also - dass es kei Missverstandnis git: sii mached... (gibt Gaston
den Einsatz, Gaston blokt) ...und zum Zeiche, dass mir sii ghort hand,
mached mir zwei... (Einsatz, er und Lilian bléken) Verstande?

Lilian: Hau sietz. (drangt Gaston zur Tlre hinaus)

Josef: Bschluisse! (will hinter ihm abschliessen, Gaston stdsst die Tir noch
einmal auf, trifft Josef an der Stirn wie dieser zuvor ihn)

Gaston: Woo soll ich mich denn verstecke?

Josef: Sii chonnd i de Dino sitze, s isch echli waarmer... als vorusse, mein
ich. (schliesst die Tir hinter Gaston)

Lilian: Soo - ietz hol ich 6is de Kaffi. En Irish Coffee a la Tuubeschlaag -
daa git no waarmer als en gwonleche. (geht ins Office ab)

Josef: (ruftihr nach) Mirisch scho waarmer - (leise) - wenn ich sii gsee!
Lilian: (off) Was hand sii mir sdge welle?

Josef: Ich han en Entdeckig gmacht - dusse - im Auto vom Herr Zwiifel -
aber daas verzell ich lieber, wenn d Frau Freivogel au wider daa isch,
denn muess ich s ndd zweimaal... und so lang mir zwei ellei sind..

Lilian: (kommt mit Tablett, auf dem zwei grosse Glaser mit Irish Coffee stehen)
So lang mir zwei ellei sind...?

Josef: (nimmt den Irish Coffee) Tanke vilmaal, dasch schaurig lieb. (trinkt,
muss husten) Uiii - daa isch aber starch. Daa Kaffi, mein ich.

Lilian: Waas wetted sii mir sge... (sie setzt sich wirkungsvoll an die Bar) ...
so lang mir zwei ellei sind?

Josef: Aber sii torfed ndd boos sii. Es isch echli frach.

Lilian: Was sii mir wand sage?
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Josef: Nei, was ich tankt ha, vorig. Wo de Gaston gseit hat, sii teiged
mangsmaal uushélffe - daa - a de Baar - als Baarmaid - daa han ich
zmaal tankt, sii gseend genau esoo uus - wie die Frauen im Kino...

Lilian: Waas fur Frauen im Kino?

Josef: Ich bin eben en Romantiker. Drum bin ich ja zu de Polizei. Ich ha
tankt: Wenn me bi de Polizei isch, denn leert men au so Frau kanne -
wie de Humphrey Bogart amigs. Wenn er als "Schnuffler" in esones
Lokaal inechunt, und denn gseet er sii grad a de Baar staa - blondi
Locke, schaarfi Kurve, en Whisky i de Hand, oder s chont au die
blondi Séangeri sii, wo grad en "Blues" singt - mit ere ganz e heisere
verrauchte Stimm - und sii isch d Frindin vome Gangschter, aber, wo
sii denn de Humphrey Bogart gseet zu de Tuiren inechoo, da wiird s
ire ganz anders - trotz irem Gangschterfriind - oder sii isch es Call-
Girl - wie das Call-Girl, wo sich verliebt hat i de Richard Gere in
"Pretty Woman"...

Lilian: Aber - daas sind doch alles zimlech dubioosi Frauezimmer.
Josef: Genau die gfalled mir ebe!
Lilian: Sicher?

Josef: (nickt heftig) Ich weiss schoo, dass es gschammig isch, aber ich
finde sennig - sennig "dubioosi Fraue", wie sii saged, die find ich
eifach vil intressanter und vil uufregender als sone Birogumsle oder
sone Coop-Verkoifferi. - Entschuldigung, ich wett sii néd beleidige,
wenn sii im Coop sétted schaffe.

Lilian: Ich schaffe n6d im Coop.
Josef: Ja - daas miech au nuut.
Lilian: Aber in iren Auge gseen ich uus - wien es Call-Girl??

Josef: Ich ha ja gseit, sii torfed n6d bods sii. Ich weiss ja, dass sii n6d soo
Opper sind, daas isch mir klaar, daas weiss ich gnau, daa muend sii
absoluut kei Angscht haa - aber vorig, won ich im Wald dusse ghockt
bi, daa han ich die ganz Ziit tanke muiesse: s waar scho irr de
Waan.... ich bin ebe scho drut Jaar bi de Polizei - und effektiiv han
ich s bis ietz no nie erlabt.

Lilian: Waas meined sii?

Josef: Dass ich in eson es Lokaal inechumme - wie de Humphrey Bogart -
und a de Baar sitzt soo eini - wie sii - und wenn sii mich gseet, seit si
zum Baarman... (halt verlegen inne)
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Lilian: Waas seit si zum Baarmann?
Josef: Aber sii torfed mich ndd uuslache.
Lilian: Ich lache sii nd6d uus. Was seit sii?

Josef: Sii seit - mit irer verrauchte, verruuchte Stimm: "Lueg deet chunt er,
de sexy Sepp".

Lilian: Daas wetted sii emaal erlabe?

Josef: Hajaa. Statt immer nu Paarkbuesse verteile. Daas isch ja positiiv...
nuur ebe....

Lilian: Vilicht treffed sii n6gschtens emaal - (ironisch) ires eerschte Call-
Girl!

Josef: S waar ebe schddn gsii, wenn sii - daas gsii waared - sii - wissed
sii, was mer no dur de Chopf ggangen isch?

Lilian: Kei Aanig.

Josef: Wenn sii - aber sii torfed wurklech néd bdos sii - wenn sii effektiiv
esones Call-Girl gsii waared, denn hétti s no ganz en anderi
Muglechkeit ggaa.

Lilian: Waas meinded sii?

Josef: Denn waar de Gmeindspresidant Zwiifel vilicht gaar néd tood. Gaar
ndd ermordet woorde... vome Kriminelle!

Lilian: Sondern...?

Josef: Sondern de Herr Gmeindspresidant hetti denn eifach es
Siitesprungli riskiert - bim blonde Call-Girl Lilian. N6d b66s sii - aber
es wuird alles passe. S Auto waar em denn gaar néd gstole woorde,
er hetti s selber hinder em Gebiisch versteckt, will s ja niemert sott
gsee, dass de Gmeindspresidant zume Call-Girl gaat. Und de Frau
het er gseit, er gang is Biro, wil s natltrlech au d Frau nod torf
erfaare, dass er...

Lilian: ...uf em Weg zu mir gsii waar. Aber sii meined daas n6d im
Ernscht?

Josef: Eerlech gseit, en Moment lang han ich mir im Ernscht Gbeleit, ob s
ndd chénnt esoo gsi Si.

Lilian: Ich kédnne de Gmeindspresidant ja gaar nod... Ich weiss néd emaal,
wien er uusgseet.
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Josef: Sii hand en - - no nie gsee?
Lilian: Nie. Ich wone nanig so lang daa.

Josef: Hejaa - und es Call-Cirl sind sii ja au ndd. Aber en Augeblick lang
han ich wurklech... bis ich s gsee ha.

Lilian: Waas?

Josef: Daas, wo mich us dare Phantasii-Voortellig isserst unsanft wider id
Warklechkeit zruck grisse hat.

Lilian: Was isch daas gsii? Was hand sii gsee?

Josef: Bluet! Uf em Sitz vo siim Auto hat s Bluet. Mindischtens zwee,
wenn n6éd drad iiwandfreii Bluetstropfe und am Boden es
zammegrugelets Kleenex - volle Bluet!

Lilian: (rutscht heraus) Er hat sich doch gschnitte! (verstummt erschrocken)
Josef: Gschnitte?

Amanda: (kommt von hinten links, hat das letzte noch gehdrt) Sii meint: Er hat
sich doch gschnitte, dd&a Uusbrecher, dda Verbrecher, wenn er sich
libildet héat, siis Verbreche werdi néd entdeckt.

Lilian: Genau! Genau soo han ich s gmeint. Er hat néd chénne wisse,
dass eso en blitzgschiide Polizischt wie sii sind, e bluetigi Spuur
verfolgt.

Josef: Daas hand sii schoon gseit. Finded sii mich gschiid? (sie nickt mit
Nachdruck) Und sii sind mer ndd b66s?

Amanda: Worum sottsch du em Herr Kummer boos sii?

Lilian: Ach - unwichtig. Daas bliibt under 6is, gélled si - Josef, ich torf doch
Josef sdge? Oder Sepp?

Josef: Sepp waar mer fascht no lieber.

Lilian: Wenn sii mir Lilian saged - sexy Sepp...

Josef: Ich muess nu schnell... (eilt zum Fenster) ...luege, ob daa usse...
Lilian: (leise zu Amanda) Isch alles okay?

Amanda: (nickt)
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Lilian: Und das Bluet - uf em Sitz - vom Auto - vom Herr Zwiifel - daas
waar ietz ebe die Entdeckig gsii, wo sii de Frau Freivogel und mir
hand welle verzelle?

Josef: Eini vo zwei Entdeckige!

Amanda: Was hand sii denn no entdeckt?

Josef: Dass de Herr Zwiifel i siim Auto es Natel hét.
Lilian: Ja - natUurlech hat er es Natel.

Josef: Wisoo wuissed sii daas? Sii kdnned en ja gaar ndd. Sii hand en ja
no nie gsee.

Lilian: Daas - daas liit doch uf de Hand, dass en Maa wie de Herr Zwiifel
muess es Natel haa. En Gmeindspresidant muess me doch jederziit
chdnnen erreiche.

Josef: Ja - genau. Daas hand si seer schaarfsinnig kombiniert! Sii gaabted
e Super-Polizeibeamtin - Lilian. (zu Amanda) Schaurig praktisch -
sones Natel. Daa dringend Aaruef, won ich ine gseit ha, daa han ich
grad mit dem Natel chénne mache.

Amanda: Sii hand tank die Bluetspuure gmeldet?

Josef: Ja - chonnd si tanke. Dass die alli Kolleege daa usse schicked. Und
denn verhafted en womiglech no en andere.

Gaston: (off, meckert wie eine Ziege)

Josef: Dasch de Alaarm. (reisst seine Pistole aus der Tasche und sturmt zur
Ture. Will sie aufreissen, doch sie ist noch geschlossen. In seiner Nervosi-tat
und mit der Pistole in der Hand, hat er Mihe aufzuschliessen. Er stlirmt
hinaus, kommt sofort wieder zurtick) Mir miend ja au, dass er ghdort,
dass mir s ghoort hand. Eis, zwei... (er und Lilian bloken, er rennt
hinaus, kommt noch einmal zuriick) Dasch doch wider e Geiss gsii und
keis Schoofli. Dass mangi Ladat sich nie chénned préaziis a d
Abmachige halte. (ab)

Amanda: Geiss, Schoofli? Was soll daas beduite?
(Telefon an der Bar lautet)

Lilian: (nimmt ab) Tuubli-Baar... aa - sali Lulu... (zu Amanda) D Lulu, ob sii
und d Kitty miessed friener choo - wil Samschtig isch?

Amanda: (nimmt den Horer) Lulu - chdmmed jaa ndd z frie. Bi dis isch no
Krawall im Stall mit M&& und Muu... (legt auf)
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Gaston: (kommt eilig von rechts) Daa héat mich ietz zammegschisse. Wil ich
"mahaha" gmacht hei statt "'maaaaa"”, wie wenn daas wiutrd e Rolle
spille!

Amanda: Cha mir entlech 6ppert erklaare...

Lilian: Isch de Edi choo?

Amanda: ...was das Gmecker soll bedutte?

Lilian: Reded s mitenand? Glaubt er s ietz? Dass de Edi...?
Gaston: De Edi isch no gaar ndd choo.

Lilian: Wisoo gisch denn s Zeiche?

Amanda: Aa - es Zeiche hett daas soélle sii?

Lilian: Es Schaaf, wo blokt, kei Geiss, wo meckeret. (Telefon lautet) Ja -
Tuubli-Baar... aa - griiezi, Frau Bolsterl...

Gaston: Ich bi lang gnueg dusse gsii - bi dare Chelti.

Lilian: (zu Amanda) De Blueme-Bolsterli, d Frau Bdlsterli.
Amanda: (nimmtden Horer) Ha s ndd vergasse, Frau Bolsterli.
Gaston: Schliesslech isch er de Tschugger und néd iich.

Amanda: Jaja, ich chum no vor em vieri... de Gaston cha mer hélffe, wenn
S SO grooss isch...

Gaston: (zu Lilian) Was han ich gseit? Ich ha ja gseit, ich miessi mit.
Amanda: Bis glii, Frau Bolsterli. (hangt auf)

Claire: (tritt eilig von rechts ein) Gruezi.

Alle drei: (nach Schrecksekunde) Griezi.

Claire: Ich bi d Frau Zwiifel.

Amanda: Aa - Frau Zwiifel, natttrlech.

Lilian: D Frau vom Herr Zwiifel?

Claire: Vom Herr Gmeindspresidant, jaja, daas isch miin Maa.

Lilian: (leise zu Amanda) Was wott den die daa?

Amanda: (zuckt die Achseln, zu Claire) Was verschafft 6is s Vergniege,
Frau Zwiifel?

Claire: En Herr Kummer hat mer aagluitet.
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Amanda: Aa - (tauscht einen Blick mit Lilian) - chdmmed si, sitzed si doch
gschwind ab. Ich muess zwaar grad ewagg, aber - 4a - wetted si es
Kaffeli, Frau Zwiifel - Frau Gmeindspresidant?

Claire: Aber oni Zucker.

Amanda: Gaston, bring de Frau Zwiifel no schnell es Kaffeli, aber oni
Zucker.

Claire: Mit eme Calvados... wenn sii daas hand i dam - 4a - Restaurant.

Amanda: Natturlech hammer Calva, Gaston, allez vite - da Herr Kummer
hat inen dppe vor ere Stund aagliutet, galled si?

Claire: Und ietz, vor zd&4 Minuute nonemaal, miin Maa seig ermordet
woorde.

Gaston: Lack doch mir.
Lilian: Das isch es Missverstandnis vom Herr Kummer.

Claire: Ich ha s no halbe tdnkt. En Gmeindspresidant wiird doch ndd eifach
esoo0 ermordet, wie irgend Oppert. Daas faéalti no!

Amanda: Ich verstaa au gaar nod, dass er ine grad gaat go aalttte, bevor
er cha sicher sii...

Claire: Er well s mir lieber selber s&ge, hat er gseit. Nod dass ich s us em
Raadio muess erfaaren oder us de Taagesschau. Daas leered s
schiints hitt i de Polizeischuel. Hat er gseit, dass me in settig
Situazioone muess mit Takt und psycholoogischem Fiingfuitl voorgaa.
Hat er gseit.

Lilian: Und denn? Was hat er ine gseit - mit Takt und psycholoogischem
Fiingfadl?

Claire: Dass s Auto vom Edi volle Bluet sei.
Amanda: Aber das isch alles es grauehafts Missverstandnis...

Claire: Em Auto isch hoffentlech au ntiut passiert? Er hat s drum eerscht
drit Monet. En BMW mit wunderschdone, wiisse Ledersitz. Um die
waar s wirklech schaad.

Amanda: Nuddt isch passiert. Ich muess ietz leider...
Claire: Aber - wohaar hat er denn gmeint...?

Lilian: Es isch doch 6ppert uusbroche z Ragesdoorf.
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Claire: Aaja - daas hat er gseit. Ich find s ja skandaltos, wi die deet eifach
chonnd devoolauffe! Also de Direkter vo déaren Aastalt ghoort 6ppis
vo mir. Mir kdnned en drum perstonlech, miin Maa isch ja so-gaar
per duu mit em, hejaa - i siinere Posizioon, und wenn em gliich 6ppis
sOtti zuegstoosse Sii...

Lilian: Ganz sicher nod!
Amanda: Ire Maa isch nuur en Waldlauff go mache.

Claire: (erhalt von Gaston ihren Kaffee mit Calva, will trinken, verschluckt sich)
Waas isch er?

Amanda: Won er fertig gsii isch - im Bro - isch er daa hinden im Wald no
echli go tschogge.

Claire: Go tschogge? Daa glaub ich no eher, dass en einen umpraacht
hat. Sit Jaare sag ich em, er s6ll go tschogge. Nimm der es Bispiil am
Bill Clinton, han ich em scho zigmaal gseit. Hejaa - es sind doch uf en
Aart Kolleege, de Bill Clinton und miin Maa. Beedes Presidante, de
Clinton z Washington, miin Edi daa bin 06is. Waas hat er denn
aaghaa?

Gaston: Da Treener, wo mir em...
Amanda: ...begegnet sind, hat er siin Treener aaghaa.

Claire: Da&aa han ich doch vor driiti Jaar scho de Heilsarmee verschenkt.
Wil er en nie me aagleit hat.

Amanda: Es sei en alte Treener...
Lilian: ...won er no im Buro hei.

Claire: Daas dorf nod waar siil En Maa wien er dorf doch nd6d ime sone
vergammlete...

Gaston: Also vergammlet dorfed si ndd sége. Z chlii isch er irem Maa.

Claire: Uber de Gschmack laat sich nod striite - und wenn Oppert wie sii
so0 Oppis wutrden aalege - a la bonheur - aber 6ppert wie miin Maa,
Oppert, wo Oppert isch... DA&m sag ich 6ppis, wenn er heichunt.

Amanda: Waarschiinlech isch er scho dihei. Gaston, d Frau Zwiifel isch
pressant.

Gaston: 19.50, wenn si wand so guet sii.

Claire; Waas?
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Amanda: Dasch nu de Calvados. De Kaffi isch offeriert. (wahrend Claire
bezahlt) Stond si uf em Paarkplatz?

Claire: Nei, ich ha s Auto vornen uf de Straass staa laa.
Lilian: Bi de Paarkverbotstafele?

Claire: De Herr Nussbaum git mir nie e Buess. Daa wott sich s néd
verderbe mit miim Maa. Me isch ja schliesslech 6ppert i de Gmeind.

Amanda: Springed si, denn sind si villicht gliich no vor iim dihei.

Claire: Daa ghoort mer aber 6ppis! D Hillary Clinton liess ire Bill au n6d go
tschoggen ime sonen alte Lumpe. (Claire ab)

Gaston: Alte Lumpe! Wenn si scho kei Buess zaale muess, denn chonnt si
wenigschtens es Trinkgeld gaa.

Amanda: D Hauptsach, dass si verdufted isch. Bevor ire de Edi i d Aarme
lauft... im - (lachend) - "alte Lumpe" vom Luigi. Holsch de Waagen us
de Garaasch? (gibt ihm Wagenschlissel) Und bring mer miini Stifel
mit, sii sind im Kofferruum, es fangt glaub scho aa schneie.

Gaston: D Stifel us em Kofferruum. (ab nach vorne links)

Amanda: (zu Lilian) Chasch du de Laade hiete bis mer zruck sind?
Lilian: Ich bi zwaar ndd grad aagleit fiir a d Baar.

Amanda: Es chunt ja niemert um die Ziit. (Kuckucksuhr schlagt vier)
Lilian: letz chdmmed er gliich no z spaat.

Amanda: Die gaat voor. Und so lang waartet s scho bim Bdlsterli. (geht ins
Office ihren Mantel holen)

Lilian: (ruftihr nach) Duu - und de Edi? Was passiert ietz mit em Edi?

Amanda: (zieht sich den Mantel an, wahrend sie zuriickkommt) D&aa wiird ietz
denn wool zruck choo vo siim "Waldlauf'. Und was er - (ironisch) -
diim sexy Sepp muess sége, sab weiss er ja. Also... (wendet sich zum
Gehen)

Lilian: Vieri... (stellt den Radio hinter der Bar ein) Mal lose, ob die 6ppis
bringed - vom Uusbrecher.

(man hort Amandas Auto vorfahren)

Radiostimme: "... im Dorfkern gesehen worden, konnte sich jedoch dem
Zugriff der Polizeikrafte einmal mehr entziehen. Spater am
Nachmittag will ihn ein Spazierganger im Wald unweit des
Restaurants "Taubenschlag" gesehen haben...
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Lilian: (stellt Radio ab) J& nei!

Amanda: (ist stehen geblieben, um mitzuhéren) Denn isch er also gliich daa i
de Naachi.

Gaston: (kommt von rechts, halt Amandas Stiefel in der Hand) Hand s ietz
gseit, wien er gheisst?

Lilian: Ich ha nadt ghoort.
Gaston: (will noch etwas sagen, doch Amanda unterbricht ihn)

Amanda: (nimmt ihm die Stiefel aus der Hand) Merssi. (geht zur Bar, schliipft
aus ihren Schuhen und steigt in die Stiefel)

Lilian: (zu Amanda, wahrend diese die Schuhe wechselt) Uf all Fall hat de
Sepp ietz gliich no e Schangse, dass er en cha verhafte. Ich mécht s
em gunne.

Amanda: (stellt ihre Schuhe hinter die Bar) Und ich em n6d begegne.
Gaston: Wenn me nu wusst...

Lilian: Hé&sch du bi mir hinden abgschlosse?

Amanda: Du - ich bi ndd sicher. (ab)

Lilian: (ruftihr nach) Denn gaan ich aber gschwind go luege.

(man hért Amandas Auto wegfahren)

Lilian: (fur sich) NOd dass daa wirklech no i d Wonig schliicht. Sicher isch
sicher. (mit Bezug auf ihren Home Dress:) Und denn cha mer grad no
Oppis anders... Falls gliich 6ppert choo sott... (lauft eilig nach links ab.
Die Bihne bleibt leer. Man hoért nach einigen Sekunden einen Schuss, kurz
danach einen zweiten. Dann wird die Ture rechts heftig aufgestossen)

Josef: (kommt rickwartsgehend herein. Er halt seine Pistole mit beiden Handen
und zielt auf jemanden, den wir noch nicht sehen) D Hand schd6n dobe
phalte, Pudrschtli, suscht schiiiss ich s ndgscht Maal néd i d Lulft...
(Er kommt rickwarts gehend nach vorne, stolpert dabei tber die Stufe,
richtet die Pistole aber gleich wieder auf den Mann, den er im Schach halt)
Ganz langsaam inechoo!

Edi: (tritt mit hocherhobenen Handen und verstdrtem Blick ein. Die Bewegung
erstarrt)

Vorhang
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2.AKT

Die Tubli-Bar wie zuvor. Wenn sich der Vorhang 6ffnet, stehen Josef und
Edi genau wie am Schluss des 1. Aktes in erstarrter Pose. Dann kommt
Bewegung ins Bild.

Edi: Janei, ietz hangt s mer uus, ietz stellt s mer ab, ietz - ietz - ietz jagt s
mer effektiv de Nuggi usse! Worum bedrohed sii mich mit dam
Dingsdaa?

Josef: Dasch kein Dingsdaa, dasch e Dienschtpischtole. Und ich bedrohe
si n6d. Ich verhatfte sii.

Edi: Daas git s doch ndd.

Josef: Doch, doch, daas git s. (nimmt mit der Linken Telefonhorer ab, legt ihn
auf die Theke, stellt mit der Linken Nummer ein und nimmt dann Horer ans
Ohr) Polizeimaa Kummer... Bethli? Los, Bethli, bis so guet und ltut uf
de lisatz-Zentraalen aa... Waas? Worum ich ndd selber...? Natutrlech
han ich d Nummere vo de lisatz... aber die Nummere staat uf eme
Zettel, und daa Zettel isch i miim Hosesack, und us em Hosesack
chan ich en ndd ussenaa, de Zettel mein ich, wil ich mit einere Hand
de Horer muess heben und mit de andere d Pischtole, wil ich mit de
Pischtole muess en Delinquent in Schach...

Edi: Sit wenn bin ich en Delinquent?
Josef: Nuur es Momentli, Bethli... sit sii z Ragesdoorf uusbroche sind!
Edi: Sii meinded aber ndd im Ernscht...?

Josef: letz I6nd si mich bitte zeerscht miinere Kolleegin miini Meldig du-
regaa, nachhaar bin ich durchuus bereit, iri Fraage... Nod alle
Polizischte gond binere Verhaftig so unkorrekt voor, wie teil LU0t
behaupted... Bethli, bi wider daa. Luit aa und sag, ich hei en! (Edi
will etwas sagen, Josef bringt ihn mit drohender Bewegung der Pistole zum
Schweigen) Ja, ja, dda Uusflildgler us Ragesdoorf... S&g ene, sii
chénned en go hole choo. Waas? Woo? Waas woo? Ach soo - woo
ich ietz... Restaurant Tuubeschlaag... gall, luutisch... bisch es
Schatzli, Bethli. Fertig, Bethli. (hangt auf) Soo - was wand si ietz
wusse?

Edi: Ob sii im Ernscht meined, ich sei en Uusbrecher?

Josef: Uusbrecher gieng ja no. Ich ha leider Grund zu de Aannaam, dass
si vilicht sogaar 6ppert ermordet hand.

Edi: Ja nei. (muss sich setzen)
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Josef: Uuf, uuf! (Edi steht wieder auf) Wenn si so gern sitzed, hetted si z
Ragesdoorf soélle bliibe. (muss lachen) Guet, miend si zuegéa. Und
letz umkeere, mit de Hand a d Wand. (Edi tut es, Josef tastet ihn nach
Waffen ab)

Edi: (muss kichern)
Josef: Siifinded s au luschtig, galled si?
Edi: Nei, ich bi chitzelig.

Josef: Ach soo, si chdnnd absitze. Zeerscht daa - und denn iri Straaf.
(lacht) D&a isch no besser.

Edi: (setzt sich) Wer soll ich umpraacht haa?

Josef: En gwisse Eduard Zwiifel, Gmeindspresidant vo dam Kaff daa
unde.

Edi: D&a Gmeindspresidant vo dam Kaff daa unde - daa han ich nod
umpraacht, daa bin ich selber!

Josef: DAaa sind sii...? (muss furchtbar lachen) Aa - daa sind sii grad sel-
ber? NOd schlecht. Originell. Soo Oppis muess eim iifalle. Sii gseend
zwaar nod grad - (muss wieder lachen) - sii gseend zwaar nod grad
wie en Gmeindspresidant uus - aber ich wett mich trotzdem in aller
Form bi inen entschuldige, "Herr Gmeindspresidant"...

Edi: Bald Ziit gsii. (will aufstehen)

Josef: (zwingt ihn mit der Pistole sich wieder hinzusetzen) ...sofern sii sich
chénnd uuswiise, "Herr Gmeindspresidant".

Edi: Natuurlech chan ich mich uuswiise. Daa ine kdnned mich alli - woo
sind die uberhaupt?

Josef: Offesichtlech n6d daa - im Moment. Und wil niemert daa isch im
Moment, wo sii chonnt identifiziere, muess ich si leider no emaal
uuffordere: Wiised si sich uus!

Edi: (realisiert, dass er keine Ausweise dabei hat)

Josef: Nuur es Momentli. Ich mach gschwind d Tutr zue, s chunt sauchalt
ine. Und ich wett ndd tschuld sii, wenn sii mit ere Lungenentziindig
zruck chémmed us em "Haft-Uurlaub”. (macht die Tiire zu) Und Liecht
mached mer au grad. (knipst Licht an) Soo - ietz gseen ich si besser.
Also...?
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Edi: Daa bi mir - han ich natiirlech kei Uuswiis.

Josef: Natuurlech n6d. Woo hand si iri Uuswiis?

Edi: | miim Tschooppe.

Josef: Und woo isch ire Tschoope?

Edi: (nach kurzem Zdgern) Dihei. Ich bi im Tra&ner furt dihei.

Josef: Sind sii? Denn sind si aber gliich ndd de Herr Zwiifel. Daa hat siin
noie Bla&ser aaghaa... und e bruuni Hose... und eerscht no e
Krawatte. Daas hét mer siini Frau gseit. Er géng is Biro, hai er gseit,
hat si gseit.

Edi: Natuurlech. Bl66d, ich bi ja zeerscht is Biiro, deet ha mi umzoge.

Josef: letz chdommed mer scho wider Zwiifel, Herr Zwiifel, ob sii wirklech
de Herr Zwiifel sind. D&& isch namlech nie im BUro gsii hitt
nammittaag. Hand sii sich eventuell im Auto umzoge?

Edi: Ja - loogisch, kaar. Wisoo han ich daas niimme gwiisst. Im Auto!

Josef: Sind die Chleider aber au ndd. Soll ich ne sage, woo die Chleider
sind? Im Wald usse. Verscharrt, verbuddled - zamme mit de Liich
vom wurkleche Herr Zwiifel!

Edi: letz hored si doch mit dam Quatsch uuf, mit dam Bl6ddsinn, mit dam -
mit dam - mit dam Schauermaarli. Es git kei Liich, die Liich bin ich, die
Liich, wo s gaar ndd git, und wenn d Amanda entlech uuftaucht...
nimmt mich wunder, woo die steckt, denn seit sii ine....

Josef: Sii hat mer scho 6ppis gseit. Oeppis Intressants: De Herr Zwiifel,
hat sii gseit, sei seer fit, seer sportlech.

Edi: Und iich? Ich bi nod fit, ich bi néd sportlech?

Josef: Nei! Suscht hetted sii nd6d so erbaarmlech kuicht, wo si z lauffe
choo sind us em Wald.

Edi: (fur sich) Wer hat gseit, ich muess kutche?

Josef: Was meined sii?

Edi: Ich bi vom tschogge choo. Drum han ich kidcht.
Josef: Aber n6d wie en Athleet, wo vom Tschogge chunt.

Edi: Wie denn suscht?
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Josef: Wie Oppert wo es Graab uusgschuuflet hat.

Edi: (Wutanfall) letz langed s mer. (springt auf und geht drohend auf Josef
los)

Josef: (hebt die Pistole) Kei Schritt!
Edi: (bleibt erschrocken stehen)

Lilian: (kommt von links. Sie hat sich umgezogen und tragt nun ein elegantes
Cocktail-Kleid, in dem sie sehr hibsch und sexy aussieht; verblufft) Waas
mached er au?

Edi: Entlech! Sdg dam Spinner daa, dam Bléddmann daa, dam - dam -
dam Geistesgstoorte daa, dass ich de Edi Zwiifel bi.

Josef: (ehe Lilian etwas sagen kann) Nu rueig, Lilian. (zu Edi) letz hand sii
de entscheidend Faaler gmacht. Wenn sii déaa waared, wo sii
phaupted, dass sii seiged, denn wuissted sii, dass d Lilian sii gaar n6d
chonnt identifiziere, au wenn sii daa waared, wo sii phaupted, dass sii
seiged.

Edi: Wisoo chdnnt sii nod...?

Josef: Wil sii de Gmeindspresidant Zwiifel gaar ndd kannt. Wil sii en nie im
Labe gsee hét.

Edi: Es dorf ndd waar sii! S&g doch entlech 6ppis.

Josef: letz hand sii sich grad no emaal verraate! Zum dritte Maal h&nd sii
letz "du" gseit zunere junge Daame, wo sii gaar ndd kannt. Soo Oppis
wuurd sich en Gmeindspresidant nie erlaube. Und denn scho gaar
ndd eine vo de FDP. Aber en Ganov...

Lilian: Losed sii, Sepp... er isch de Herr Gmeindspresidant!
Edi: Gseend sii ietz?
Josef: Sii hand en doch nie gsee...

Lilian: lin selber n6d, daas stimmt, aber - aber e Fotti vonem. | de
Schwiizer lllustrierte!

Josef: Denn isch er n6d de Zwiifel. Denn isch er de Art Furrer. Vo dam hat
s immer Fotti i de Schwiizer lllustrierte.

Lilian: Nei - oone Spass. Uf dare Fotti...
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Josef: ...hat 6ie Gmeindspresidant uusgsee wie daa daa? Ganz abgsee
letz emaal vo siineren Aaleggi. Die isch einewddg gstole. Suscht
wudrd er nod driipasse wie de Werner Gunthor is Strampel-Hosli vom
Kevin-allein-zu-Hause. Aber nu scho s Gsicht! Mit some Gsicht wiird
me n6d Gmeindspresidant. Soo wiit simmer nanig i de Schwiiz. Dass
me mit sonere Gauner-Physiognomii...

Edi: Daas mues ich mir néd gfalle laa.

Lilian: (leise zu Edi) Lass mich... (macht sich an Josef heran) Ich hett en
Voorschlaag, Sepp: D Frau Freivogel muess ja glii wider daa sii, und
de Gaston au... und die kanned beidi de Gmeindspresidant
persdonlech. (geht mit ihm auf Tuchfuhlung) Sii bibbered ja, Sepp...
isch es soo chalt gsii vorusse?

Josef: Daas mues me in Kauf ndd, wenn me im lisatz staat. Nu de
Chuenaagel isch echli blédd, wil ich d Pischtole fascht nimme cha
rueig... Chonnted sii si eventuell en Moment fiir mich...?

Lilian: Wenn ich daas cha. (nimmt ihm die Pistole ab)

Josef: Eifach daa trucke, wenn si sotted schiisse muesse. Und eher uf d
Bei ziile, gheisst s i de Voorschrift.

Edi: Seer ricksichtsvoll.

Josef: (gibtihr die Pistole. Sie richtet sie auf Edi. Josef reibt sich die Hande)
Edi: Sii miend si unders chalt Wasser hebe.

Josef: Waas?

Edi: Dasch s Bescht gege de Chuenaagel.

Josef: Aaja? Dass die eim daas ndd séged i de Polizeischuel... Woo het s
chalts Wasser?

Lilian: (deutet nach links) I de Chuchi!

Josef: Denn gaan ich schnell. Wenn sii iin chonnt so lang... (korrigiert
ihren Pistolen-Griff) Mit beede Hand, suscht verriisst s, wenn sii
abdrucked. (geht nach links ab, kommt zuriick) Daas isch seer faér vo
ine, dass sii mir daas gseit hand wagem Chuenaagel. Obwool ich sii
ja... (geht und kommt noch einmal) Ich schriibes i miin Rapport, dass sii
mir so faar... vilicht cha daas sogaar straafmildernd... (zu Lilian) letz
gseend si gnau so uus - wie die Fraue, wo em Humphrey Bogart
amigs... (geht ab)

Edi: (leise) Wisoo seisch du, du heisch mich no nie gsee?
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Lilian: Wil mir ndd welle hénd, dass er s tscheckt, dass du bi mir gsii bisch.
D Amanda hat au gmeint...

Edi: Vo dare bin ich schwaéar enttitischt. Woo isch die hii?
Lilian Zum Blueme-Bolsterli. Aber los ietz, was mached mer?

Edi: Ich haues ab. Und wenn er zruck chunt, seisch, du heisch es nod
Ubers Herz praacht, mir s Chnil kaputt z schiusse.

Lilian: Wenn du ietz abhausch, hAmmer s entgiltig verkachled... (be-
schworend) Stinkerli!

Josef: (kommt aus der Kiche zurtick. Er halt in einer Hand Edis Blazer, in der
anderen seine Hose)

Edi: Daa isch ja miin Tschoope!

Josef: Nei, daas isch ndd ire Tschoope, daas isch de Tschoope vom Herr
Zwiifel - (mit Pathos) - selig!

Edi: Sii hAnd doch wellen en Uuswiis gsee.

Josef: Ich bruuch kei Uuswiis me, daas daa langed mer. (wirft die Hose auf
einen Stuhl und dreht den Blaser um; auf diesem unubersehbare Blutspuren)
... S Bluet vom Ermordete.

Edi: Daas isch doch n6d s Bluet vom Ermordete, daas isch s Bluet vome
Chingel!

Josef: Aa - vome Chingel. Und wie isch d& Chingel is Auto vom Herr
Zwiifel choo - und hat au deet alles verblietet.

Edi: Daas isch ndd s gliich Bluet. Daas daa isch vome Chiingel und daas
dusse...

Josef: Schluss ietz! Sii chonnd sich nimmen ussellitige, sii sind Uberfuert!
Lilian: Sepp, sii tutsched sich.

Josef: Ha-a. Ich taidsch mich néd. Ich bi vo Aafang aa uf de richtige Spuur
gsii, ha s nu ndd welle glaube. Axglsi. (nimmt ihr die Pistole ab, richtet
sie dann drohend auf Lilian) Deet Ubere, zu iim, dass ich 6i beed cha
im Aug phalte.

Lilian: Aber Sepp...
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